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Das Land zu beiden Seiten des bayerischen Lechs wird seit
altersher Lechrain genannt. Die Mundarten, die 1m Lechrain
gesprochen werden, bilden einen allméhlichen Ubergang vom
Schwibischen zum Bairischen, mit einer im allgemeinen
lings des Lechs verlaufenden, etwas schirfer ausgepriagten Mund-
artengrenze. Doch kann man schwer von einer schwébisch-
bairischen Dialektgrenze sprechen. Ks handelt sich vielmehr um
einen Ubergangsgiirtel mit Mischmundarten.

Weil es nun an einer ausgesprochenen Dialektgrenze zwischen
schwibischer und bairischer Mundart im Westen von Bayern
mangelt, haben die einzelnen Mundartenforscher die Grenze beider
Mundarten, des Schwibischen und Bairischen, nicht einheitlich
angesetzt, vgl. dazu Fischer, Geographie der Schwibischen Mund-
art, Tiibg. 1895 und Karte 26; Schatz, Die tirolische Mundart,
Innsbr. 1903 S. 1 ff.

Die Ansichten der Lechrainer selbst und 1hrer Nachbarn
iiber die Abgrenzung zwischen schwibisch und bairisch sind nicht
einheitlich. Fiir den Schwaben selbst hort das Schwibische an
der C-Grenze auf, die ungefihr mit der Westgrenze des Regie-
rungsbezirkes Oberbayern zusammenfillt. Den echten Oberbayern
dagegen beginnt das Schwibische schon mal dr ma@ ogét sobald
der Mond scheint, das heiBt, wo man fiir mhd. @ wie in bald
nicht mehr auf bairische Art ¢, sondern a spricht (bair. fodv
Vater, bpj dv mj oeéd, dagegen ,schwibisch® fatr; nal dy mg?)
ogét). Fiir sie ist die Gegend westl. der D-Grenze bereits schwii-
bisch (s. die beiliegende Karte). Die Bewohner des Streifens, den

1) md Mond ist eine iibermundartliche Bildung, denn in ,Schwaben®
wird mhd. @ zu ¢, z. B. mhd. bld@sen zu bl9pz3, mhd. mane Mond zu mgp;
die in unserem Spottspruch falsch gebildete Form md@ Mond beruht sicher

auf Verwechslung mit schwiib. md, bair. m¢ Mann.
l!Il
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demnach die Schwaben schon zum Bairischen, die Bailern schon
zum Schwibischen rechnen, bezeichnen sich selbst als Baiern,
und lehnen es sogar energisch ab, Schwaben genannt zu werden.

Das allmidhliche Abflauen schwibischer Sprechweise von
Westen nach Osten in seiner landschaftlichen Ausdehnung fest-
zustellen, 1st die erste Aufgabe dieser Abhandlung. Wegen bes-
serer Ubersichtlichkeit der dialektgeographischen Untersuchung
werden die lautlichen Erscheinungen nicht, wie man es gewohnt
ist, i1n grammatikalischer Anordnung, sondern in der Reihenfolge
besprochen, 1n der sie als schwibische Sprachmerkmale vom
Westen her abnehmen.

Da dieses Abnehmen stufenweise vor sich geht, werden die
Stufengrenzen, die fast alle in Nord-Siidrichtung verlaufen, nach-
einander behandelt. Gleich hier ser schon bemerkt, daB sich
diese Stufengrenzen gegenwirtie immer weiter nach Westen ver-
schieben, das Bairische also in den meisten Fidllen 1m
Vordringen begriffen ist. Das ist bei dem kulturellen Uber-
gewicht der bairisch sprechenden Landeshauptstadt Miinchen ge-
niigend begriindet. — Nur in einigen wenigen Fillen des Wort-
schatzes gewinnt Schwibisches Boden, besonders dann, wenn
Schrift- und Verkehrssprache mit dem Schwibischen iiberein-
stimmen, s. Donnerstag, oder wenn der schwibische Ausdruck
leichter verstindlich erscheint als der bairische, s. Dienstag

S. S Anm.

Vom schwibischen Westen kommend, stolen wir an eine
Stufengrenze, in der Karte mit A bezeichnet. Hier scheidet sich
schwibisch ¢2 fiir mhd. é vom bairischen &, z. B. lgadr, geabs,
mhd. léder Leder, gében geben, bair. lédr, géws; damit fillt in
Schwaben ungefihr die ao/¢-Grenze fiir mhd. @ zusammen (blaoss/
blgzd blasen, mhd. blasen). Die schwibische Wortform numa
nimmer reicht in Tirol weiter nach Osten, wihrend sie sich in
Bayern ungefihr an der A-Grenze von bair. nima, nimr abscheidet.

Die B-Grenze trennt in Schwaben und Tirol 2¢ (in Vorarl-
berg 7)/ai: mhd. 7 (waid, wit/bair. wait weit, mhd. wit; ebenso
hous, hus/haus Haus, mhd. hus); ferner ¢i (siidl. Kaufbeuren az)/gp»
fir mhd. et (nrgid, prait [ nrovt breit, mhd. breit).
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Die schéirfste Mundartengrenze im Lechrain ist, wie schon
erwihnt, die C-Grenze. Sie verliuft von der Donau an lings
des Lechs, um i1hn nordl. Steingaden zu verlassen und von dort
ab an der Wasserscheide zwischen Lech und Loisach der Reichs-
grenze zuzustreben. Wenn wir schon eine feste Grenze zwischen
der schwibischen und der bairischen Mundart ziehen
wollen, so kommt C am ehesten als solche in Betracht.

An lautlichen Erscheinungen trennt diese Linie (wobel die
schwibischen Formen 1mmer zuerst angefithrt werden): i/ /i,
mhd. -il- in Wortern wie wild | wuld (in Tirol nur wild) wild usw.;
grlkxr 1n grad|kxrad (nordl. tir. Lechtal kzrad), gerade; -b- (in
der Fiissener Stadtmundart sogar =n) [-w- fiir nhd. -b- (gébs Fiis-
sen: geénr[géws geben, nlpbr[nlowr blauer) -7/-in mhd. -in(re) in
weartd|wirtin: Wirtin (Tir. -w-; -jn, nur in Stanz und Paznaun -7;
nordl. von Augsburg reicht -7 iiber den Lech etwas weiter nach
Osten). — An Wortformen scheiden sich hier z. B. gj/ges gehen

3t0/stea stehen, kxuma|kzema kommen (auch im untern tir. Lechtal gpo

stpo, kxumma, an der tir. Loisach ges, $tea, kxemma; khumv spricht
man auch im Lech-Donau-Winkel); opruif/omruiwr Spren. — Im
Wortschatz z. B. hgég), haig) | otior Stier'); ebi|mear (Tir. pevt/)
Zuchteber?); mglv/kxatr (so auch im unteren tir. Lechtal), kzoody
Kater®). Auch die Kennformen schwibischer, bezw. bairischer
Mda. ais [ ins uns, ior [ és ihr, wi(b)/epykx euch stoBen hier auf-
einander.

Von Schongau siidl. verschirft sich diese mundartliche Grenze
dadurch, daB dort noch andere Gegensiitze hinzukommen, wihrend

1) Beziigliches Material aus Tirol war mir unerbringlich.

2) ebr, éwr ist wegen seines Vokalismus (zu erwarten wire, da mhd
cher vorliegt, schwib. €abr, bair. éwr) im Lechrain wahrscheinlich ein Lehn-
wort aus der Verkehrssprache. Ebenso i1st der im Lechrain fir Zuchteber
vorkommende Ausdruck fookxr Lehnwort aus bair. fok(r); iiber die beiden
aus dem bairischen stammenden und in den Lechrain gewanderten Lehn-
worter f0okxr minnliches Schwein, Eber, geschnittenes Schwein und kaxoodr
Kater handelt ausfiihrlich mein im Teuthonista (s. S.11!) erschienener
Aufsatz: Zur schwibisch-westbairischen Dialektgeographie. — ¢br und fookx
breiten sich immer mehr aus.

3) 2plnw und die auf bereits erlgschendes Verstindnis dieses Wortes
welsenden Verdeutlichungen kxzatrapln, kxatoondln finden sich veraltet noch
in der Gegend zwischen Schongau und Peissenberg.
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nordl. von Schongau in den folgenden Fillen Ubereinstimmung
zwischen Osten und Westen herrscht. Die Grenze ist auf der
Karte mit ¢ bezeichnet. — Lauterscheinungen, die diese Linie
trennt, sind: ¢e und ¢go /¢, ¢ in Wortern wie ggex jih, hgevnlv
kleiner Hafen; plpozd blasen | gex, hévvlv (e und ¢o wird auch
im nordl. tir. Lechtal gesprochen); wi[ai fiir mhd. du, z. B. hui
Heu, otrui(b)s streuen?)/(auch in Tir.); hai, otréid; ¢ [a fiir na-
saliertes @ : m§ Mann, hond Hand | md, hdand; ¢vr [ dr fiir mhd.
-or- vor Lippen- und Gaumenlauten, dgorf [ zdrf Dorf?) und iar |
wr (ar, or, in Werdenfels ur): kxiorad | kziired Kirche. Die gleiche
Grenze 1st auch, was Wortformen und Wortschatz anlangt,
von Bedeutung. Sie trennt z. B. nuits|niks®) nichts, duod|t(r)aucs
drauBen?*); dgos/tpko- (in dieser Form nur in Zusammensetzungen

1) Die Bewohner von Peiting werden, obwohl sie heute at fiir mhd. du
sprechen, wegen der Aussprache ui fiir den mhd. Zwielaut verspottet. Ks
handelt sich hier h8chstwahrscheinlich um eine in der Volkserinnerung
noch bewahrte, heute aber schon zerstdorte Lautgrenze. Beispiele fiir das
Fortleben erloschener Sprach- und ‘Lautgrenzen in Scherz und Spott des
Volkes sind auch anderwiirts nachzuweisen. — Die bis iiber Peissenberg
reichende Form des etymologisch schwierigen Wortes huizZ, das ostlich da-
von haift, haizt, hazt, honzt, has lautet und Fiillen bedeutet, 1st vielleicht
ein Biirge fiir das einstmals weiter nach Osten reichende wi. Die Ver-
schiedenheit der Wortformen bei huiz? ist bedingt in der auch in anderen
Fillen (Geif, Kitz, Gittel, Kchiitsch, Gitsche u. s. f. fiir Ziege u. a.) bei Tier-
namen belegbaren Variationsfihigkeit der Laute, die ihre Ursache im Ge-
brauch als Rufwort hat. Vielleicht ist auszugehen von mhd. hiuze munter,
frech, vielleicht von ,Hans* (vgl. schweiz. Héius und die Abhandlung unter
Hans im Schweizerischen Idiotikon), vielleicht auch von einem Zuruf an
Tiere. Am wahrscheinlichsten scheint mir die Zusammenstellung mit Hans,
vgl. auch frink. Hdnkeleitn (nach Schmeller), das zu Hanke, Koseform von
Hans gehort. Die Form Hiusel, aus der unser haiff und huiz} entstanden
sein miissen, findet im schweizerischen Hous sein Seitenstiick; vgl. dazu
Schwiib. Wh.: Heutscher Schmeller: Heiss.

2) Aussprache wie mJ reichen iiber Peiting bis nach Peissenberg. Ver-
altet tritt auch ostl. von C ganz vereinzelt noch zgwrf Dorf u.s. w. auf.
Weit verbreitet ist gw in zomgwrgodt des morgens. Sonst herrscht stl. von
¢ und C, wie schon erwihnt, ar fiir mhd. or; in der Gegend des kakumi-
nalen 7 tritt dafiir ¢r (zorf), zwischen Diessen und Landsberg vereinzelt 97,
zwischen C und F né6rdl. des Ammersees und in Kohlgrub ar auf. Vor
r + Zahnlauten reicht ¢» dagegen bis zur ¢» [ pu-Grenze, der I-Linie.

3) In Werdenfels nioxts, im Oberinntal mit den Seitentiilern nuixt.

1) duoa spricht man im grofiten Teil des Schwiibischen, ebenso im
tir. Lechtal, in Paznaun und Stanz, vgl. Schatz, Die Mundart von Imst, S. 9.
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wie zpkoongd? Tannennadel, rpkonudé Tannenzapfen), weiter 6stl.
takon Tannen-, Fichtenzweig?); kaloi|kalov klein?); Wortschatz:
feé(h)t[mediv Miadchen (Tir. meedle, madi(j); tjna| hiard, hiirn
Stirne?®). Weiter nordl. bis nach Augsburg geht mit der C-Grenze
die kaearspr, kxirinr | kxearo- Grenze fiir Schriftdeutsch Kirsche.

Die D-Grenze ist die Ostgrenze des Lechrains. Folgende
schwibische Spracheigenheiten horen hier auf: 4 (westl. des Lechs
a[¢ fir mhd. @ und ¢|a fir mhd. & und d: alt alt, fatr Vater,
maxi machen, gex jih, redévn Ridlein|¢gid, fodr, maxv, gax, rat.
Das nordl. tir. Lechtal zeigt noch die ,schwib.“ Formen. Un-
gefahr an dieser Linie finden wir, aus Schwaben kommend, zu-

1) dpos, sichl.,, beruht auf einer erschlossenen ahd. Form *dahs mit
alter Dehnung des a vor hs (vgl. obertsterr. puks aus *ohse fiir mhd. ohse
Ochse); auch in der Form z¢ko- liegt so alte Dehnung vor, daB das @ noch
die Entwicklung von mhd. @ zu 9 mitmachen konnte; die noch westl. D
auftretende Form zakon hat diese Dehnung nicht mehr durchgefiihrt; die
ostl. D gebréuchliche Form zak/n, weibl. geht auf mhd. *ddhse aus germ.
*paxsyo- (vgl. mhd. asch neben nhd. Esche aus germ. *askjo-) zuriick.

2) Die Form kxlgi (von Fiissen bis Steingaden) ist nach der ebendort
veralteten Aussprache woi Wein, mhd. win (jiinger w;r;é) auf eine mhd. Form
Elin zuriickzufiihren, worauf auch die schweizerischen und teilweise schwii-
bischen Lautungen beruhen. KEs hat also eine schwibische Wortform an
der bairischen Grenze die bairische Lautentwicklung von mhd. 7 zu bair. at
mitgemacht (ein Seitenstiick dazu 1st nas s. S.8). Auch in der Mundart
der 13 Gemeinden, einer bairischen Sprachinsel mit schwibischen Sprach-
elementen nordl. von Verona lautet das Wort klein khla: wie wat gegen-
tiber @*tﬁ?) Stein; es liegt also auch dort wieder mhd. klin zu Grunde. —
Im Gegensatz zu bairisch klgpn aus mhd. klein tritt in Westtirol verstreut,
so im obersten Otztal, in Paznaun und Stanz und im oberen Vintschgau
kxlin, kxli auf. Es handelt sich hier kaum um eine dritte Ablautsform
(*klin), sondern es scheint vielmehr, als habe sich dort Schwibisches mit
Bairischem erst in einer Zeit gemischt, in der im Bairischen bereits at fiir
mhd. 7 gesprochen wurde (etwa 1m 12. Jh. oder spiter), wihrend 1n den
13 Gemeinden und in der Fiissener Gegend das Eindringen des schwibischen
Wortes in ein bairisches at-Gebiet schon vor diesem Lautwandel mhd. 7 zu
ar stattgefunden haben muB. — Im Schwibischen wurde mhd. © spiiter
als im Bairischen diphthongiert, weshalb die Entwicklung des Zwielautes
auch nur bis 9t gedieh.

3) Uber die Verbreitung des Wortes Tinne in Tirol, im Allgiu und
obersten Lechtal und seine einstige Verbreitung, s. Pfalz, im XII. Bericht
der von der Akad. d. Wiss. in Wien bestellten Komm. f. d. Bayer.-Osterr.
Worterb.,, Sonderabdr. aus dem Anz. d. Ak. d. Wiss. in Wien, phil.-hist.
Klasse, Jabrg. 1925, Nr. IV—VI], und meinen Aufsatz Die Synonyma fiir
Kinn und Stirne.
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erst Reibelaute als wirkliche Starklaute vor. Stellenweise schon
einige Kilometer weiter westl. wird schwib. aftg*m%(n)tn , After-
montag“, Dienstag durch bair. mor(z)rv ersetzt?).

D trennt ferner die durch schwib. s-Umlaut bemerkenswerte
Form ngs Nase von bair. ngen. Schwib. nés in der baiwarisier-
ten Form nas ist als veraltende Form an der obersten bayerischen
Loisach bis Eschenlohe, als Scherzwort sogar bis iiber Huglfing
hinunter verbreitet. Im nord. tir. Lech- und Loisachtal tritt
ngsa auf. Von Peissenberg abwirts begrenzt D auch das 1m
Osten herrschende kakuminale 7.

Manche schwibischen Spracheigenheiten reichen weit iiber
den Lechrain in bairisches Mundartengebiet hinein. Die wich-
tigsten unter ihnen seien hier angefiihrt.

An der E-Grenze endet nd/nt (hindr hinter, minds binden |
hintr, ninin?); oder -7 [-n in Fillen wie fars fahren, hazs Hasen,
fearzd Ferse | forn, hozn, fearin®) (in Tir. begrenzt E nur die
letztgenannte KErscheinung).

F trennt die siidwestliche Unterscheidung von i1nlautend
-d- und -#- 1im Stdbairischen und im schwibischen Oberland
gegeniiber einheitlichem -d- fiir beide Laute in der Ebene, das
dann vor % und ! schwand: fatr Vater, oats Schatten, zotév

1) Alle durch D begrenzten Lauterscheinungen dringen nach Westen
vor. Umgekehrt gewinnt aftrmé(n)in Dienstag nach Osten hin Boden, wahr-
scheinlich, weil es 1n seiner Anlehnung an mé(n)t» Montag leichter ver-
stindlich, dem Worte mérern vorgezogen wird. Letzteres ist bair. Er(ch)tag,
Ergetag, an das durch Angleichung an Montag und Multwoch ein m- an-
gewuchert ist. — Das bair. Wort pfintstn fiir Donnerstag reicht weiter
nach Westen, als mor(x)rw, im allgemeinen bis zur C-Grenze, die vom
schwiib. do(r)8tw nur in der Landsberger Gegend um einige Kilometer nach
Osten iiberschritten wird. Auch in diesem Falle dringt das schwibische
Wort vor, da es eine michtige Stiitze 1n der Schrift- und Verkehrssprache
findet.

2) Die nd | nt-Grenze ist vielfach durchbrochen und zerstért durch Ein-
wanderung bairischer (Miinchener) Wortformen.

3) In der Kompositionsfuge reicht der Schwund des » bedeutend weiter
nach Osten, im Siiden sogar bis an die Reichsgrenze gegen Salzburg, z. B.
partnkxurxy Partenkirchen; siwwdsg sieb(en)zig. Nach f, pf, h, z, kxz (auch
wenn letzteres heute zu k£ geworden ist) ist der Schwund des » (m und %)

in Bayern und in Nieder- und Oberdsterreich nahezu alleinherrschend, dazu
s. S. 12.
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,Totlein“ Patin; nadr Bader, cads Schaden, m¢div Midchen:
fodo, oom, t0tv; npdo, opn, matn'). Silbisches -7 wird von hier
ab zu -v (Beispiele s. 0.). Von Osten reicht bis hierher die
Vokalisierung des nachvokalischen ! (9l alt, koltc Holz|gid, hoids).
Alle diese Erscheinungen sind 1m Begriffe, in Bayern 1hre Grenze
bedeutend weiter nach Westen vorzuschieben. — In Bayern
grenzt I die offenere Aussprache des ¢ und # vor Nasenlauten
und in fallenden Zwielauten ab, die im obersten bayerischen Lech-
tal, 1m tir. Lech- und Loisachtal individuell bis zu stark ge-
schlossenem ¢é, 0 gediehen ist, z. B. lésb lieb, wénd Wind, poa
Bube, somr Sommer, bair. livb, wind, nuv, sumj-.

Bis an die G-Grenze reicht -lv/-f in der Verkleinerung
z. B. medtv matv[mat ,Maidlein“, Madchen; die beiden duBeren .
Fliigel von Werdenfels sprechen fiir -Iv -lj; ungefihr an der
gleichen Grenze hort fiir mhd. -ir- -ur- (ior) aut, z. B. kziirx [
khiarxz Kirche, oder éh | ¢k fiir mhd. ér (kxnéxt Knecht, séhd sehen
khne(x)d, sehv?); mit etwas stdrkeren Abweichungen von der
G-Grenze verldauft die m/mp-Grenze fir mhd. -mb-, bei der sich
die Grenzen 1n den einzelnen Wortern nicht vollig decken; so

1) In Restformen 1st die Trennung beider Laute dem 6stl. Lechufer ent-
lang bis hinunter zur Donau nachzuweisen. Die KErweichung des ¢ zu d
vor ! und sein vdlliger Schwund in dieser Stellung findet sich schon weiter
westl., als die Erweichung des ¢{ in den iibrigen Stellungen. — Neuerdings
beginnt sich die Vermischung von inlautend d und ¢ bis an den Lech aus-
zubreiten, und hat sich in den gréBeren und verkehrsreicheren Orten dieses
Raumes bereits vollig durchgerungen. Bemerkenswert ist, da in diesem
Gebiet der Ausgleichslaut individuell zwischen -d- und -¢t- schwankt. So
horte 1ch beispielsweise in Kohlgrub von einem Schuljungen Formen wie
ndtr Bader, oata Schaden u. a., gegeniiber der alten Aussprache zddr, oada.
~ Im Anlaut wird d und ¢ in Tirol mit Ausnahme des Unterinntales iiberall
geschieden (t9g Tag, dox Dach), in Bayern nur mehr im Westen der Graf-
schaft Werdenfels und im obersten Lechtal von Steingaden aufwiirts; doch
horte 1ch ausnahmsweise auch bei einer alten Frau aus der Landsberger
(Gegend deutlichen Unterschied. Im gleichen Gebiet, wo im Anlaut t-
und d- auseinandergehalten werden, wird anlautend - zu p- (westl. C und
stidl. ¢ tag, dax, poods Boden, dstl. rag, rax, mo6do).

2) Das éh-Gebiet ist dadurch stellenweise zerstort, daB sich vor h ein
sekundirer Gleitlaut bildet(e), der zu Formen mit é®h, éh, ewh fiihrte.
Diese Formen und die oben angefiihrte finden sich oft in einem Orte in
buntem Durcheinander. — In ungeléingter Stellung bleibt das ¢ vor h stets
offen, z. B. kxnééxt Knecht, Mz. kxngxt.
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reicht lamly Limmlein stellenweise gegeniiber lampj weiter nach
Osten, als kxrum | kxrump krumm. Mit der Linie G fillt an-
nihernd die %z [ kh-Grenze zusammen (kxlov klein, kzind Kind,
kxrpd gerade [ khlgv, khind, khrgd). In Tir. gilt G nur fir -le,
-lj [ -l; mp beherrscht ganz Tir., &k reicht viel weiter nach Osten,
vgl. jedoch im Otztal seahn, aber krmext. Noch viel weiter im
Osten beginnt in Tir. iar in kziorz.

Die H-Grenze scheidet die schwibisch anmutende Ent-
sprechung 06 fiir mhd. o (im Ammergau und nérdl. einer von
Schwabmiinchen nach Bruck gezogenen Linie dafiir ¢) -a: gloows
glauben, kxopsd kaufen [ x)am, khafn. Ebendort scheiden sich
die Wortformen kxet| gehabt?!), xoeét gesagt/khod, khdpt, xookt.
In beiden Killen beginnen die bairischen Formen bis iiber den
Lech hinaus vorzudringen, und in Orten mit Fremdenverkehr sind
die alten Aussprachen oft schon villig ausgestorben. Dagegen
hielt sich gut das an dieser Grenze sich abscheidende, schrift-
sprachlich gestiitzte ek, ekn Egge gegeniiber ostl. at(n), an.

Von Konigsdorf siidl. gilt die H-Grenze, wobei jedoch Kénigs-
dorf und Wolfratshausen zum Westen stimmt, fiir zusimmen
(tsema, roam(v) | zusammen (topm(v)?), doch tritt zusiimmen ver-
einzelt auch weiter ostl. auf.

An der I-Grenze scheiden sich ¢» und ¢gv /¢, pu fiir mhd.
¢ und o0: khlen Klee, rowd rot [ xje, roud. Mit ibhr fillt westl.
der Loisach die k% | »-Grenze zusammen: Fkhlpp klein, Ehrump
krumm, wrip(x)aw, triyzo, ik trinken, ndxe Bock [ %90, 2rump,
driygo, bog. Von Konigsdorf siidl. gilt die I-Grenze noch fiir:
uifor tiir ahd. mhd. w: luiko ,Leuchse/loiko; e¢art/d(x)d fiir mhd.
-ért-: heart|ha(x)d Herd und ¢v (Konigsdf. und Wolfrathsn. ¢) [ ¢i
fiir mhd. 6 und 6r vor Zahnlauten (k¢on ,héhnen“, weinen, kxevort
gehort, khgndy Koder aus mhd. quérder, Evrtt ,Ortel“ ein Haus-
namen (Kon. Wolfr. hén, khert, khedv)[hoin khoi(x)d, khoidp, gizd?.
In allen diesen Fillen reichen die westlichen Formen nérdl. von
Konigsdorf weiter nach Osten, besonders weit bei id | nid nicht
(in Westtir. findet sich if, ef vereinzelt, ¢z aus & fehlt in Tir.).

1) Im oberen Otztal dafiir gahpbm gehabt.
2) Das Wort zusammen scheint in der bairischen Mundart nicht alt
zu sein. Die beharrsamen, siidbair. Mdaa. weisen dafiir andere Ausdricke

auf: genander im Otztal und im Zimbrischen, zenander in der Gottschee
und 1m Pustertal.
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Die Ortsumstandsworter mit ,her®,  hin“ lauten 1m Ammer-
gau, an der Ammer und in Miinchen z. B. rgj herein, ngj hinein,
in Werdenfels, am Wiirmsee und 0Ostl. davon, dann in ganz Tirol
dagegen ¢env (eehw, Ghv), ¢énj (¢éhj, @hj). Die erstgenannten
Formen dringen vor.

Uber die I-Grenze etwas weiter nach Osten reicht §¢ fiir
inlautendes st (in Tir. fallt die $¢/st-Grenze mit der I-Grenze
zusammen.

Die als schwibisch geltende Eigenheit, in nachtonigen Silben
den melodischen Akzent zu erhGhen, finden wir 1m oberbaye-
rischen Gebirge bis an die Salzburger Grenze hin i1n mehr oder
weniger ausgeprigter Form, und ebenso in den Nordtiroler Hoch-
talern bis mindestens ins Silltal (dagegen scheint sie im Otztal
und Teilen des Oberinntales zu fehlen).

Aus dem Vorhergehenden ergibt sich mit Deutlichkeit, dak
cgegenwirtig die bairische Mundart die schwibischen
Merkmale 1m Lechrain und ostlich davon immer mehr zuriick-
dringt. DaB dieser Vorgang schon in friiher Zeit begonnen hat,
versuchte ich in meinem im Teuthonista (Jg.IV, Heft 1) erschie-
nenen Aufsatz ,Zur schwibisch-westbairischen Dialektgeographie®
nachzuweisen. Im Besonderen 1st hervorzuheben, daB bis nach
Peissenberg herein keilartig in der alten Mda. auffallend viel
Schwibisches reicht, das nun freilich schon vielfach im Aussterben
begriffen 1ist.

Einige der angefiihrten Grenzen fallen, wenigstens annéhernd,
mit historischen Grenzen zusammen. So war in der Zeit der
Karolinger und Staufer C die Westgrenze des bayerischen Herzog-
tums, und H stimmt streckenweise zur Bistumsgrenze von Freising.

Die Beantwortung der in der 2. Anm. auf S. 7 aufgerollten
Frage, warum sich in Westtirol Schwibisches mit Bairischem
erst nach dem 13. Jahrh. vermischt und gekreuzt hat, muB dem
Historiker iiberlassen bleiben.

AuBer den Unterschieden, die in der Mundart unseres G-
bietes durch Vorwiegen schwibischer oder bairischer Sprechweise
zustandekommen, bildeten sich am Lechrain und in seiner Um-
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gebung mundartliche Gegensiitze anderer Art, die in Wesen und
Entstehung sehr verschieden sind. Einerseits entstanden Unter-
schiede zwischen verkehrstfernen, beharrsamen, und ver-
kehrsreichen, neueren Mundarten, andererseits gingen neue
Verdnderungen unabhingig von jeder duBeren Einwir-
kung vor sich, die vielfach noch keine festen Grenzen er-
reicht haben, oder schon als Merkmal fiir eine Mda. ange-
sehen, oder gar schon wieder zuriickgedriangt werden. Oft
schlieBt sich beil ein und derselben Krscheinung, geographisch,
gesellschaftlich oder nach verschiedenen Altersklassen geschieden,
gleichzeitiges Vorschreiten und Zuriickweichen nicht aus. Im
Beispiel gehen werden wir einen Beleg dafiir finden, daB manch-
mal Grenzmundarten gegensitzliche Merkformen der aneinander-
stoBenden Mundarten, die als solche belacht und verspottet werden,
durch Neubildungen zu umgehen trachten.

Alte Aussprachen und Worter sind nur mehr im Gebirge
erhalten, so 1m oberbayerischen und schwibischen Oberland -a-
In maxd, mory machen, gegen -)-, -k- in der Ebene: maha, mdhv ;
im (ebirge bleibt nach v, f und (etwas weiter siidl.) auch nach
x und kz- silbisches %, m im Gegensatz zur Ebene bestehen: ober-
lindisch bayerisch: oovm Ofen, Fkzafm kaufen; mozp machen,
trukan driicken | unterldndisch owwn, khagw; mdhw, drukn. Oder
im Wortschatz: oberlindisch , Léingf“ Frithling; im Unterland
, Auswart(s)“ oder gar schon , Frithjahr“ und stidtisch , Friikling“.

Andere Altertiimlichkeiten treten, einstmals wahrschein-
lich weiter verbreitet, nur mehr in einzelnen Inseln auf.
Das ist der Fall bei -al- und -ar- (auch -»l-, dl, vr) fir mhd.
¢l und ér; vgl. dazu Schatz, Die Tirolische Mundart, S. 35 f.
Heute sind die -al- und -ar-Formen (fal Feld, malkzd melken;
- narg Berg, warfs werfen) fast iiberall veraltet. lhr #uBerstes

Verbreitungsgebiet ist in der Karte wagrecht und senkrecht
schraffiert?).

1) Da dieses al und ar nahezu immer unmittelbar éstlich D, der ¢ a
(mhd. d)-Grenze auftritt, so scheint es nicht ausgeschlossen, daf dort das
im Bair. vor ! und 7 offen und kurz gebliebenes ¢ in spiterer Zeit mit dem
damals vermutlich iiberoffenen ¢ (d) aus mhd. d zusammengefallen 1st und
mit ihm gemeinsam in der Entwicklung von mhd. @ zu a dem Bair. nach-
folgte. Wo ar aus ér westl. von D auftritt, ist die Entwicklung unter
EinfluB des 7 vor sick gegangen, vor dem ja strichweise auch o zu a ge-
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Manche lokalen Entwicklungen haben gemeinsames Verbrei-
tungsgebiet. So finden sich im Raume zwischen C und D von
Wessobrunn nérdl. folgende Erscheinungen: a vor » -+ Zahn-
lauten, » und » wird wie- mhd. @ zu ¢'): =grt Bart, ggro Garn,
(aber fard fahren), kxzgro Karren wie 7nlpzd blasen mhd. blasen
gegen fatrr Vater. Der Siiden und Westen weisen dagegen nart,
gara (fard), kxard auf, ebenso das tir. nordl. Lech- und Loisach-
tal ; im gleichen Raume, in dem fiir ar ¢gr steht, findet sich eine
eigentiimliche Aussprache des ! nach Selbstlauten und Zahnlauten
(unterzahnig und breitzungig mit mittelzungiger Engenbildung
gegen den harten Gaumen), das j-hiltig klingt. Auch die Ver-
schiebung des dr in Wortern wie odrf scharf, drwati arbeiten
zu ar beschrinkt sich auf dieses Gebiet.

Um Aichach, dann im Ammergau und am Kochelsee findet
sich eine andere Merkwiirdigkeit; dort nehmen vor [/ alle Selbst-
laute eine gerundete, palatasierte Aussprache an: d({)¢ alt, ho(l)t/
Holz, oii(l)t Schuld, ord(l) Stuhl. Im selben Gebiet, aber mit Ein-
schluf des Loisachtales bis Wolfratshausen wird jeder Selbstlaut

worden ist, s. S. 6 Anm. 2. — In den Teilen des tir. Lechtales, wo mhd. &
zu a wurde, lautet das Wort Hexe hak/. Diese Lautung mit a erklirt sich
daraus, daB dort der Ubergang von mhd. d zu a ebenfalls spit eingetreten
ist. Denn das Wort Hexe ist im Buir. als spites Lehnwort zu betrachten.
Dies ergibt sich aus seinem Fehlen in den iltesten bair. Sprachinseln
(zimbrisch dafir ynyvylla ,Unholde®, in der Zarz in Oberkrain tsawrarin
oder tsawrwdawe ,Zauberin“, vgl. slov. mda. copernica, ein deutsches Lehn-
wort mit Suffixangleichung) und auch daraus, daB es sonst 1m bair. mit ¢
(heks) statt des zu erwartenden a fiir mhd. @ auftritt, mhd. hdxe, ahd. hagzissa.
— Restformen mit ¢ fir mhd. 4, @ finden sich in Wortern wie ggax jih,
rogax zéh, neoxt gestern am Ostufer des Ammersees und in der Umgebung
von Bruck, neben jiingerem gar, rodx, maxt. — Zum Zuriickweichen der
a [ p-Grenze, die heute und wohl auch einstmals mit der ¢ [a-Grenze zu-
sammenfillt, s. meinen im Teuthonista erschienenen Aufsatz Zur Schwiib.-
westbair. Dial.-Geogr.

1) Die Dehnung von mhd. a, ¢ o, ¢ vor r-Zahnlauten laBt sich fiir
das ganze Bairische nachweisen. So tritt beispielsweise in den Wortern
Garten, Bart, Krde, Wort, Orter strichweise iiber das ganze Bair. verbreitet
eine andere Entsprechung fir mhd. a, ¢, o, 0 auf, als in den Wortern
scharf, Berg, Dorf, Dirfietn. Bei ¢ und a fand diese Dehnung schon in so
alter Zeit statt, daB diese beiden Laute in der Stellung vor r+ Zahnlauten
die Entwicklung des langen 4 und € vereinzelt, z. B. im Lechrain mit-
machten; nidheres zu a s. S. 13 oben, zu ¢ S. 10 unten, zu o, das sich
strichweise an mhd. 0 anschloB8, s. S.6 Anm. 2, zu 0 s. S. 10 unten.
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vor | 4+ Zahnlauten gekiirzt und der Zahnlaut zum Starklaut,
z. B. wi(l)t wild, ho(l)tn halten u. a.

Eine andere lautliche Verinderung, die gegenwirtig ge-
rade 1m KFluB ist und an der man sehr schén das Wesen des
Vorganges lautgesetzlicher Entwicklung beobachten kann, ist die
Verschiebung von wi fiir ahd. mhd. i zu 7z im Raume zwischen
Diessen, Landsberg und Bruck. Wir finden noch alle Zwischen-
stufen von wi bis 7 (wi, @i, %i, i) im Gebrauch. wi, wi und i
greifen stellenweise schon weit iiber das umschriebene Gebiet
hinaus. Im oben angegebenen Raume selbst aber wird sich kaum
eine Ortschaft finden, in der bereits die ganze bodenstindige Ein-
wohnerschaft schon einheitlich 7 spricht. Hs gibt dort Leute,
die in allen Fillen (nui neu, fuir Feuer, kxnuidf Kneuel, onruiwr
Spreu u. a.) einheitlich eine Entwicklungsstufe verwenden, an-
dere wieder, die in dem einen Worte diese, im anderen wieder
jene Lautstufe konsequent gebrauchen, endlich wieder solche, bei
denen Unsicherheit und Schwanken beim selben Wort festzustellen
ist. In manchen Orten ist 7 die Form der Jugend, in anderen
wieder vermeidet gerade die jiingere Generation, besonders in
Wortern der Verkehrssprache das 7 zu Gunsten des bereits
,nobler empfundenen u:!). Bemerkenswert und ein Kennzeichen
der Lebendigkeit und Jugend dieses Lautwandels ist es, wenn
die Nachbarn des 7-Gebietes noch keine Spottspriiche auf die
neue Kigentiimlichkeit gereimt haben und meistens von 1hr iiber-
haupt nichts wissen. Letzteres ist bei der feinen Beobachtung
des bodenstindigen Bauern fiir solche Dinge sonst, auch 1im
Lechrain, ber Unterschieden in der Lautgebung immer der Fall.
Wir haben hier einen akuten Lautwandel vor uns, bei dem schon
wihrend seiner KEntstehung alle Stérungen, die be1 einem Laut-
wandel moglich sind, einzutreten beginnen.

Am Wiirmsee und ostl. von ithm tritt nach ¢ (aus mhd. 2, %)
und é (aus mhd. é und ¢) keine Vokalisierung des [ ein, wie
nach den anderen Selbstlauten. Hs heifit dort also wohl ¢id alt,
aber éldv, éetdp, §(°)dv dlter; ouid schuld aber wi(’)éd, wj()id
wild. In der Gegend von Wolfratshausen heift es dafiir dido,

1) Das erstarrte Ergebnis solcher Entwicklung finden wir in Peissen-
berg, wo die der Verkehrs- und Handelssprache fehlender Worter 7 (z. B.
griwn Speckgriebe), die librigen ui (nut neu) aufweisen.
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waid; daneben beginnt sich auch schon die Miinchner Aussprache
oido, wuid geltend zu machen.

Mancherlei Altertiimlichkeiten und Sonderentwick-
lungen weist in mda. Hinsicht die Grafschaft Werdenfels,
einstmals nicht zu Bayern gehorig, auf. Hier sind é, o stark
diphthongiert mit palatovelarer Firbung der ersten Komponente:
ouvip Ofen, reidp reden; oder b, d, g bleiben vor silbischen Nasen-
lauten wie in Tirol erhalten: geibmp geben, wogy Wagen; mhd. a
in gelingter Silbe wird, wie In einigen Hochtilern Tirols und
Kirntens zu nahezu geschlossenem o: fofr Vater, tog Tag; nordl.
davon govyp oder ovv, réw, xém, won, fc?'rg*, 109 ; mhd. ol wird zu
ul: hultc Holz, ful voll.

Auch im Donau-Lech-Winkel hort man Aussprachen wie
ouvp Ofen, r¢in reden, hult/ oder huit/ Holz. AuBerdem werden
hier die beiden kurzen mhd. e-Laute auseinandergehalten: mhd. é
wird zu ei (réip reden, leip legen), mhd. € zu ¢ oder 1m duBersten
Westen zu e (x¢m, xem geben, we, weg Weg usw.)

AuBer den schon erwihnten Unterschieden in der Behandlung
von mhd. a ist tiber die Entwicklung des Selbstlautes zu sagen,
daB er heute nahezu im ganzen fiir uns in Betracht kommenden
Gebiet der Verdumpfung zweierle1 Entsprechungen aufweist. In
der Ebene wird gelingtes mhd. @ zu ¢, 1n der Kiirze finden wir
dagegen ¢, z. B. in Miinchen fgdv Vater, spg Sack, ngs naB;
ndoj nasse, mahp machen. Im Oberland sind diese beiden Stufen
um einen Grad geschlossener: forrr (Werdenf. folr); moaxy.
Ziwischen diesen beiden Zonen finden wir einen stellenweise unter-
brochenen Giirtel, in dem, wahrscheinlich durch Vermischung der
oberlindischen Aussprache mit der in der Ebene, in beiden Fillen
einheitlich ¢ gesprochen wird (fgdr, mohv). Erwihnt sei, daB a
vor [ (auBer in den schon angefiihrten Gegenden mit Kiirzung
des Selbstlautes vor Zahnlauten) und vor » - Zahnlauten wie
gelingtes @ behandelt wird: gld alt, ngr{ Bart; dagegen wird es
vor r -+ Lippen- und Gaumenlauten wie kurz gebliebenes a mit &
wiedergegeben: odrf scharf, drwvdp arbeiten.

Beachtenswert sind noch zwei Wortformen. Zwischen LK
und F, nordl. Peissenberg, schiebt sich zwischen das Gebiet der
schwiabischen Wortform g§ gehen (und $d§ stehen) und das
bairische gen (3dep-)- Gebiet ein Giirtel ein, in dem weder die
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schwébische noch die bairische Form gebraucht wird, sondern
dafiir gayp (Sdandp) auftritt; diese Form gewinnt bedeutend Bo-
den, man kann sie als ,bessere“ Form schon bis nach Fiissen
hinauf horen; § gayg ich gehe reicht sogar schon iiber den Lech
hintiber. An der Ostgrenze dieses Giirtels findet man ,falsche
Riickbildungen wie gea gegangen (gsdea gestanden).

Ob diese merkwiirdigen Formen Neubildungen zum Mittel-
wort der Vergangenheit darstellen oder auf ahd. gangan (stantan)
zuriickzufithren sind, wird sich kaum mit Sicherheit entscheiden
lassen. Jedoch spricht die nicht nur an dem Ostrand unseres
Gebietes, sondern auch in den krainischen und friaulischen Sprach-
inseln vorkommende, umgekehrt nach der Nennform ausgegliche-
nen Mittelwortform gegevn gegangen (gestenn gestanden) sehr fiir
die erste Annahme. Vielleicht handelt es sich um Neubildungen,
die, wie schon oben angedeutet, aus dem Sprachgefiihl heraus,
die beiden von den Nachbarn gegenseitig bespottelten Formen
g0 und ges zu vermeiden, entstanden sind. Sie verbreiten sich
auch heute noch iiberraschend schnell trotz schrift- und verkehrs-
sprachlichem ,gehen“ weiter. An Seitenstiicken zu solcher Um-
gehung charakteristischer Merkformen fehlt es nicht. |

Wir ersehen aus dem Gesagten ganz deutlich, daB die
Mundarten nichts Totes, Erstarrtes sind, daB die mund-
artliche Entwicklung in bestindigem FluB ist, daB sich Sprach-
verinderungen auch in der gegenwirtigen Mundart noch voll-
zlehen.

Im Besonderen ergibt sich m. E. die Verschiedenartig-
keit der Ursachen und Antriebe, die zu Sprachverinderun-
gen in emem Mundartenbezirk fiihren.

Das Material zu den beiden obigen Aufsitzen wurde von
mir im Auftrage der Bayerischen Akademie der Wissen-
schaften durch Kundfahrten in die behandelten Gegenden, die
mir durch ein Forschungsstipendium der Notgemeinschaft
der Deutschen Wissenschaft ermdglicht worden sind, 1n der
Zeit vom 1. Januar bis 31. Mai 1927 gesammelt.

Beiden Instituten bin ich fiir die Ermdglichung meiner bis-
herigen und weiteren Forschungstitigkeit zu grofiem Dank
verpflichtet.
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Das Material aus Tirol wurde zum weitaus groBeren Teil
wihrend meiner vier in Innsbruck verbrachten Hochschulsemester
gesammelt. Die Lautgrenzen in Tirol sind Schatz’ Abhandlung
. Die tirolische Mundart“, Sonderabdruck aus der Ferdinandeums-
zeitschrift, Innsbruck 1903 entnommen.

Gelegentliche, geringe Abweichungen gegeniiber den bel
Fischer, Geographie der Schwibischen Mundart und Schwi-
bisches Worterbuch angesetzten Laut- und Wortgrenzen wurden
festgestellt. Bei der grofien Gebietsausdehnung seines Arbeits-
bereiches sind solche geringe Ungenauigkeiten durchaus ver-
stindlich.

Herrn Geheimen Hofrat Prof. Dr. Carl von Kraus habe
ich zu danken fiir mancherlei Anregungen und fiir die Vorlegung
meiner Arbeiten bei der Miinchener Akademie der Wissenschaften ;
fiir die Durchsicht der Aufsitze den Herren: Universititsprof.
Dr. Anton Pfalz und Dr. Walter Steinhauser der Wiener
Worterbuchkommission. Besonders bin ich der Bayerischen
Akademie der Wissenschaften fiir die Drucklegung der bei-
den Aufsiitze zu Dank verpflichtet.

Sitzgsb. d. philos.-philol. u. d. hist. K1. Jahrg. 1927, 5. Abh., 2
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